RICHTLINIEN

zu Formatierung und Zitation

AUFSATZE IN DER ZEITSCHRIFT FUR OSTMITTELEUROPA-FORSCHUNG (ZfO)

HERDER-INSTITUT fir historische Ostmitteleuropaforschung

Sehr geehrte Autorin, sehr geehrter Autor,

wir freuen uns auf Ihren Beitrag fir die ZfO und méchten Sie ganz herzlich darum bitten, die folgenden
Hinweise zu beachten und méglichst genau umzusetzen. In Zweifelsfallen wenden Sie sich bitte an den
Redakteur der ZfO (zfo-redaktion@herder-institut.de). Vorrangig ist die Einheitlichkeit innerhalb eines
Beitrags.

FORMATIERUNG

Bitte reichen Sie lhre Datei im .docx- oder .rtf-Format ein und verzichten Sie auf jegliche Silbentrennung,
Einzlige, Tabulatoren, Makros und Formatvorlagen.

Abbildungen schicken Sie bitte im .jpg- oder .bmp-Format, ohne sie in den Text einzufligen. Wir setzen voraus,
dass Sie als Autor:in die Frage der Druck- und Online-Nutzungsrechte geklart haben.

RECHTSCHREIBUNG

Zulassige Abklrzungen sind die géngigen: ,u. a., ,z. B, ,etc.” und ,usw.” sowie in den Anmerkungen ,vgl.”
und ,S.".

Alle weiteren Abklrzungen werden im Text eingefihrt: ,Die Volksrepublik Polen (Polska Rzeczpospolita
Ludowa, PRL) war ...".

MaBeinheiten im FlieBtext bitte ausschreiben (,90 Prozent”, ,17 000 Kilometer”); in Anmerkungen, Tabellen
und Bildunterschriften bitte Symbole bzw. Abkirzungen verwenden (,90%", ,17 000 km").

Datumsangaben im FlieBtext bitte ausschreiben (,29. April 1950"); in Anmerkungen, Tabellen und Bild-
unterschriften bitte nur Ziffern ohne Leerzeichen verwenden (,29.04.1950").

Ordnungszahlen in historischen Termini bitte ausschreiben (,Zweiter Weltkrieg”).
(Unter-)Kapitel bitte nach dem Dezimalsystem mit arabischen Ziffern nummerieren: 1,2, 2.1, 2.2, 3 etc.

Neben dem generischen Maskulinum ist in ZfO-Aufs&tzen auch die Verwendung von gendergerechten
Bezeichnungen von Personen méglich; hierzu verwenden Sie bitte den Doppelpunkt,
z. B.: ,Schriftsteller:innen”

ZITIERRICHTLINIEN IN DEN FUBNOTEN

Bitte setzen Sie Namen von Autor:innen und Herausgeber:innen immer in der Reihenfolge Vorname Nach-
name und immer in Kapitalchen (keine GroBbuchstaben). Kapitélchen kénnen nach der Markierung des
Namens durch das Anklicken des entsprechenden Kastchens unter ,Schriftart” eingestellt werden.

Also: OskaR HALECKI (nicht: OSKAR HALECKI).

Monografie- und Aufsatztitel in slawischen und baltischen Sprachen bitte Gbersetzen, Kyrilliza stets nach der
wissenschaftlichen Norm (DIN 1460-1:2021) transliterieren (www.bsb-muenchen.de/sammlungen/osteuropa/
recherche).
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Bei englischsprachigen Titeln bitte alle Wérter auBer Konjunktionen und Prépositionen groB3 schreiben.
Beispiel:

HeibI HEIN-KIRCHER: Eclipsing the Polish-German Past to Construct a Post-Socialist Polish Memory-Culture,
in: KrRISTIN Kopp, JOANNA NizYNSKA (Hrsg.): German-Polish Post/Memory. The Presence of the Past in Con-
temporary German and Polish Culture, Basingstoke 2011, S. 15-39.

Jeder Titel wird bei der Erstnennung vollstandig aufgefihrt, bei Wiederholung nur der Nachname (sowie ein
Kurztitel, sofern der/die Autor:in mit mehreren Beitrdgen vertreten ist).

Beispiel:

HEIN-KIRCHER, Eclipsing.

Erscheinungsorte bitte immer in der auf dem Titelblatt des zitierten Buches verwendeten Form angeben. Zwei
Orte werden durch einen Gedankenstrich getrennt (Warszawa-Poznan); bei mehr als zwei Orten wird nur der
erste genannt und hinzugefligt ,u. a." (Warszawa u. a.)

Eine einzelne Folgeseite bitte mit ,f.", alle weiteren mit der genauen Seitenangabe anzeigen: S. 101, S. 10-12,
S. 10-15. Zwischen Seiten- und Jahreszahlen bitte einen Gedankenstrich (Halbgeviertstrich) setzen.

Zitat einer Monografie
VORNAME NACHNAME: Titel. Untertitel [ggf. Ubersetzung], Ort Jahr.
Beispiel:

Krzysztor DABEK: PZPR - retrospektywny portret wtasny [Die PZPR - ein retrospektives Selbstbildnis],
Warszawa 2006. [erste Nennung]
DABEK. [erneute Nennung, Dabek nur mit diesem Beitrag vertreten]

Angaben zu zweiten, dritten etc. Auflagen oder Nachdrucken werden vor dem Erscheinungsort eingefigt.
Beispiel:

EcKHART NEANDER, ANDRZEJ SAKSON (Hrsg.): Umgesiedelt - Vertrieben. Deutschbalten und Polen 1939-
1945 im Warthegau, 2., unveréanderte Aufl., Marburg 2011.

Zitat eines Beitrags aus einem Sammelband

VORNAME NACHNAME: Titel. Untertitel [ggf. Ubersetzung], in: VORNAME NACHNAME (Hrsg.): Titel. Untertitel [ohne
Ubersetzung], Ort Jahr, S. xx-xx, hier S. xx.

Beispiel:

PHiLIPP THER: Chancen und Untergang einer multinationalen Stadt. Die Beziehungen zwischen den
Nationalitdten in Lemberg in der ersten Hélfte des 20. Jahrhunderts, in: PHILIPP THER, HOLM SUNDHAUSSEN
(Hrsg.): Nationalitatenkonflikte im 20. Jahrhundert. Ursachen von interethnischer Gewalt im Vergleich,
Wiesbaden 2001, S. 123-146, hier S. 139-141. [erste Nennung]

THER, Chancen und Untergang, S. 131 f. [erneute Nennung, Ther mit mehreren Beitrdgen vertreten]

Zitat eines zuséatzlichen Beitrags aus einem bereits genannten Sammelband
VORNAME NACHNAME: Titel. Untertitel [ggf. Ubersetzung], in: NACHNAME/NACHNAME, S. XX-XX.
Beispiel:

PioTR MabAJczYk: Oberschlesien zwischen Gewalt und Frieden, in: THER/ZSUNDHAUSSEN, S. 147-162.
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Zitat eines Beitrags aus einer Zeitschrift

VORNAME NACHNAME: Titel. Untertitel [ggf. Ubersetzung], in: Zeitschriftentitel Jahrgangsnummer (Jahr), Heft-
nummer, S. xx-xx, hier S. xx.

Beispiel:

JOANNA TOKARSKA-BAKIR: Cries of the Mob in the Pogroms in Rzeszéw (June 1945), Cracow (August 1945)
and Kielce (July 1946), in: East European Politics & Societies 25 (2011), 3, S. 553-574, hier S. 555 [erste
Nennung]

TOKARSKA-BAKIR, S. 573. [erneute Nennung, Tokarska-Bakir nur mit diesem Beitrag vertreten]

Mehrere Verfasser:innen bzw. Herausgeber:innen

Bei mehreren Verfasser:innen werden bei der ersten Nennung alle Namen genannt, durch Kommata getrennt;
bei mehr als zwei Herausgeber:innen jedoch nur die ersten zwei sowie ,u. a.". Bei erneuter Nennung werden
mehrere Nachnamen durch Schragstriche getrennt.

Beispiel:

PAauLus ADELSGRUBER, LAURIE COHEN, BORRIES KuzMANY: Getrennt und doch verbunden. Grenzstadte zwi-
schen Osterreich und Russland 1772-1918, Wien u. a. 2011. [erste Nennung]
ADELSGRUBER/COHEN/KUZMANY. [erneute Nennung]

Zitat eines Artikels aus der Tages- und Wochenpresse

Mit seiner Uberschrift genannt wird ein Artikel nur dann, wenn er als Leitartikel oder Kommentar fungiert. Bei
rein informativen Nachrichten gentigt es, das Datum der Ausgabe zu nennen. Lasst sich das Erscheinungsda-
tum nicht erschlieBen, sollte alternativ die Nummer der Ausgabe angegeben werden.

Titel [ggf. Ubersetzung], in: Zeitungstitel vom xx.xx.xxxx.
Beispiel:

Stowo premiera [Ein Wort des Premierministers], in: Trybuna Slqska vom 22.04.1998. [erste Nennung]
Stowo premiera. [erneute Nennung]
Trybuna Slaska vom 22.04.1998. [informative Nachricht; erste sowie auch erneute Nennung]

Zitat einer Archivale

Bitte nennen Sie zuerst die Archivale und danach den Fundort, diesen bitte in der Reihenfolge Institution, Be-
stand. Dokument. Bitte verwenden Sie einheitliche Umfangsangaben und I6sen Sie fremdsprachliche Abkr-
zungen bei der ersten Nennung auf (z. B. ,flond] 12, oplis] 13, sprlava] 6”). Wiederholt verwendete Institutio-
nen oder Bestdnde werden nach der ersten vollstdindigen Nennung abgekdirzt.

Kurzbezeichnung der Archivale [ggf. Ubersetzung], in: Institution im Original (evtl. Abkiirzung) [ggf. Uberset-
zung der Institution], Bestand im Original [ggf. Ubersetzung des Bestandes], Fundort.
Beispiel:

Zeugenaussagen Gerschon Nick, in: Central’'nyi Derzavnyi Istory¢nyi Archiv Ukrainy, L'viv (CDIAL) [Zentrales
Historisches Staatsarchiv der Ukraine, Lemberg], Zydowski Komitet Ratunkowy (ZRK) [Jiidisches Rettungs-
komitee], Sign. 505, Bd. 1, Nr. 202, BIl. 75. [erste Nennung]

Zeugenaussagen Bernhard Apfelbaum, in: ZRK, Sign. 505, Bd. 1, Nr. 208, BI. 9 f. [erneute Nennung]
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Zitat eines Dokuments aus dem Internet

VORNAME NACHNAME: Titel, in: Zeitschrift/Portal/Homepage, http://www... (Zugriffsdatum).
Beispiel:

CHRISTOPH BOYER: Die Europadizitat der ostmitteleuropdischen Zeitgeschichte, in: Themenportal Euro-
paische Geschichte (2006), http://www.europa.clio-online.de/2006/Article=168 (15.04.2012).

BIBLIOGRAPHY

Am Ende des Aufsatzes wird die gesamte verwendete Literatur, einschlieBlich der Archivbestande (aber ohne

die Nennung einzelner Dokumente), in einer separaten Bibliography mit englischsprachigen Umfangsangaben

erneut aufgefihrt. Aufgeteilt nach den Kategorien ,Unpublished Sources”, ,Published Sources” und ,Literature”

werden die Titel jeweils in alphabetischer Reihenfolge aufgefihrt.

Gegenliiber den Titelaufnahmen in den FuBnoten ergeben sich die folgenden Anderungen:

e Titellibersetzungen entfallen

¢ Umfangsangaben etc. in Englisch (,p.” bzw. ,pp.” statt ,S.”; ,ed.” statt ,Hrsg.”)

e Autor:innen werden genannt in der Reihenfolge NACHNAME, VORNAME; mehrere Personen werden durch
einen Geviertstrich (em dash) voneinander getrennt

Beispiel:

APANAVICIUS, ROMUALDAS: Sovietizmas ir lietuviy etniné kultara, in: ALBERTAS ZALATORIUS (ed.): Priklauso-
mybés mety (1940-1990) lietuviy visuomené: pasipriesinimas ir/ar prisitaikymas, Vilnius 1996, pp. 53-60.

FUBNOTENGESTALTUNG

Unmittelbar zuvor genannter Titel

Auf einen in der unmittelbar vorausgehenden FuBBnote genannten Titel wird mit ,Ebenda” verwiesen, bei ab-
weichender Seitenzahl wird diese genannt.

Beispiel:

T Uwe PuscHNER: Die volkische Bewegung im wilhelminischen Kaiserreich. Sprache - Rasse - Religion,

Darmstadt 2001, S. 15.
2 Ebenda.
3 Ebenda, S. 26.

Anmerkungsziffern

Die Anmerkungsziffern im Text werden - ebenso wie in der FuB3note - hochgestellt und bleiben ohne Klammer.
Sie stehen entweder a) unmittelbar an dem Wort oder der Wortgruppe, auf die Bezug genommen wird, oder
b) nach dem Satzzeichen am Ende eines Satzes bzw. Teilsatzes, auf den sich die FuBnote bezieht.
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